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1 Upute za sigurnost i objasnjenje simbola

1.1 Objasnjenje simbola

Upute upozorenja

Upozorenja su u tekstu oznacena sa sivim
& trokutom upozorenja u pozadini te su

uokvirena.

Opasnost od strujnog udara oznacena je
& simbolom munje u trokutu upozorenja

Signalne rije¢i na pocetku sigurnosne napomene

oznacavaju nacin i tezinu posljedica koje prijete ukoliko

se ne primjenjuju mjere za sprjec¢avanje opasnosti.

* POZOR znaci da se mogu pojaviti manje materijalne
Stete.

* OPREZ znaci da se mogu pojaviti manje do srednje
ozljede.

« UPOZORENJE znaci da se mogu pojaviti teSke
ozljede.

*« OPASNOST znaci da se mogu pojaviti teske ozljede.

Vazne informacije

° Vazne se informacije, koje ne znace

'I opasnost za ljude ili stvari, oznacavaju
simbolom koji je prikazan u nastavku teksta.
One su ogranicene linijama, iznad i ispod
teksta.

Daljnji simboli

Simbol Znacenje

> Korak radnje

> Uputnica na druga mjesta u dokumentu
ili na druge dokumente.

. Nabrajanje/Upis iz liste

- Nabrajanje/Upis iz liste (2. razina)

tab. 1

1.2 Upute za siguran rad

Pridrzavajte se ovih uputa kako biste omogucili
nesmetano funkcioniranje uredaja. Zadrzavamo pravo na
promjene. Ugradnju mora izvesti ovlasteni instalater.
Pridrzavajte se uputa za instaliranje prilikom montaze
uredaja.

Opasnost kod mirisa dimnih plinova
» Iskljucite uredaj za grijanje.

» Otvorite prozore i vrata.

» Obavijestite ovlastenog servisera.

Postavljanje, preinaka

» Postavljanje uredaja prepustiti samo ovlastenom
serviseru.Ne izvodite izmjene na dijelovima koji
provode dimne plinove.

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH
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2 Primjena
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2.1 Opécenito

Prije ugradnje uredaja za grijanje i odvoda dimnih
plinova informirajte se kod ovlastenog ureda za
graditeljstvo i lokalnog dimnjacara postoje li ikakve
zapreke.

Dimovodni pribor je sastavni dio CE-odobrenja. Iz tog se
razloga smije upotrebljavati samo originalni dimovodni
pribor.

Maksimalno dopustena duljina cijevi zraka za
sagorijevanje / odvoda dimnih plinova ovisi o plinskom
kondenzacijskom uredaju i broju skretanja u cijevi zraka
za sagorijevanje / odvoda dimnih plinova. Svoj izra¢un
izvadite iz poglavlja 5 od str. 15.

Povrsinska temperatura na cijevi svjezeg zraka je 85°C.
Prema TRGI i TRF nije potrebno ostavljati minimalne
razmake do gorivih elemenata. Propisi (LBO, FeuVo) u
pojedinim saveznim drzavama mogu se razlikovati te
odredivati posebne minimalne razmake do zapaljivih
gradevnih materijala.

samo kod kaskade odvoda dimnih plinova
Temperatura povrs$ine moze nadic¢i 85 °C. Minimalne
razmake do gorivih gradevnih materijala molimo
odrzavati sukladno vazec¢im propisima (LBO, FeuVo).

2.3 Uredaj za grijanje

Identifikacijski br. proizvoda

Uredaj za grijanje

ZBR 65-2
CE-0063 BP 3663

ZBR 98-2

2.2 Norme, propisi i smjernice

- Za montazu i pogon uredaja treba se
'I pridrzavati vazecih propisa i normi.

Strucnjak za odrzavanje grijanja i/ili korisnik postrojenja
mora se brinuti o tome da cijelo postrojenje ispunjava
vazece (sigurnosne) odredbe koje su sadrzane u
sljedecoj tablici.

Norme/propisi/

smjernice Opis

ATV Radni list A 251 - Kondenzati
iz kotla ogrjevne vrijednosti

TRGI Tehni¢ka pravila za plinske

instalacije

tab. 2 Norme, propisi i smjernice

tab. 3

Navedeni uredaji su ispitani i odobreni u skladu s
EG-smjernicom za plinske uredaje (92/42/EWG,
2004/108/EG, 2006/96/EG, 2009/142/EG) i EN677.

2.4 Kombiniranje s priborima dimovodnog
prikljucka

Na raspolaganju su sljededi pribori za odvod dimnih

plinova:

e Pribor - dvostruka cijev @ 100/150mm

¢ Pribor - jednostruka cijev @ 100mm.

Za kaskade odvoda dimnih plinova kondenzacijskih

uredaja se mogu koristiti sljedec¢i dodatni pribori:

* Pribor za odvod dimnih plinova jednostruka cijev
& 160mm

¢ Pribor za odvod dimnih plinova jednostruka cijev
@ 200mm

¢ Pribor za odvod dimnih plinova jednostruka cijev
g 250mm.

AZ/AZB-oznake i kataloske brojeve originalnih dijelova
dodatnog pribora odvoda dimnih plinova mozete dobiti
iz trenutno vazeceg cjenika.

6 720 643 972 (2010/10)
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3 Napomene za montazu

3.1 Opcenito

Temeljem certifikacije sustava kotla koristiti samo
dodatni pribor proizvodaca za odvod dimnih plinova
ovisno ili neovisno o zraku u prostoriji.

- Za montazu i pogon instalacije grijanja
'I pridrzavajte se vazecih normi i smjernica!

Struc¢njak za odrzavanje grijanja i/ili korisnik postrojenja
mora se brinuti o tome da cijelo postrojenje ispunjava
vazece (sigurnosne) odredbe.

» Pridrzavajte se uputa za instaliranje dimovodnog
pribora.

» Vodoravnu dimovodnu cijev poloziti s usponom od 3 °
(=5,2 %, 5,2 cm po metru) u smjeru strujanja dimnih
plinova.

» U vlaznim prostorijama izolirajte vod zraka za
izgaranje.

» Kontrolne otvore ugradite tako da budu lako
pristupacni.

» Kod upotrebe spremnika pazite na njihove mjere za
instalaciju pribora za odvod dimnih plinova.

» Prije montaze dimovodnog pribora:
lagano namastite brtvila na spojnicama masc¢u koje ne
sadrzi razrjedivace (npr. vazelin).

» Kod montaze odvoda dimnih plinova/dovoda zraka za
izgaranje, dimovodni pribor uvijek ugurajte u spojnicu
do grani¢nika.

3.1.1 Napomene uz odvod kondenzata

Preporu¢amo Vam da plinske kondenzacijske uredaje te
kod kaskade spojne vodove od sifona na sakupljacu
dimnih plinova spojite na jedan zbirni vod za odvod
kondenzata te prema potrebi dovedete do kutije za
neutralizaciju.

Odvod kondenzata

Crijeva za kondenzat neka budu od materijala koji je
otporan na koroziju ATV-A 251.

To su: cijevi od kamena, tvrde plastike, PVC, PE-HD, PP,
ABS/ASA, lijevane cijevi s unutarnjim emajlom ili slojem,
Celi¢ne cijevi sa slojem od plastike, nehrdajuce Celi¢ne
cijevi, cijevi od borosilikatnog stakla.

Napomene za montazu | 5

Neutralizacija

Sukladno ATV-listu A 251, studeni 1998., pod sljedeéim
uvjetima nije potrebna neutralizacija kondenzata:

Zbroj maksimalnog Suradnici u
nazivnog Broj uredskim
opterecenja stanova zgradama
<50kW >2 >20

< 75kW >3 > 30
<100kW >4 >34
<125kW >5 >50

tab. 4

Vazan kriterij je da se kondenzat iz gradevine sa
stanovima ili sli¢nih zgrada odvodi zajedno s otpadnom
vodom. Pod sli¢nim zgradama se podrazumijevaju
bolnice, domovi i slicne ustanove. Nasuprot tome stoje
gradevine s drugom svrhom, kao $to su upravne zgrade,
industrijski i obrtni¢ki pogoni, u kojima otpadna voda ne
odgovara po kvaliteti otpadnoj vodi iz ku¢anstva.
Temeljem razli¢itih i za pojedine zemlje specifi¢nih
propisa za uvodenje kondenzata se prije ugradnje
ognjista mora predati zahtjev kod sluzbe za
vodoprivredu.

3.1.2 Vrsta izvedbe (ovisna od zraka u prostoriji)

Kod odvodnih sustava tipa B se zrak za izgaranje izvlaci
iz kotlovnice time $to se montira uredaj.

U tom se slucaju treba pridrzavati posebnih napomena
koje se odnose na kotlovnicu i rad koji je ovisan o zraku
u prostoriji. Kotao se smije postavljati samo u onim
prostorima u kojima postoji dovoljno svjezeg zraka.

Kotao se ne smije pokretati u prostorima u kojima stalno
borave osobe.

Otvori zraka za izgaranje

(kod izvedbe prema B,3)

Kod vise od 50kW ukupnog nazivnog u¢inka su 150 cm?
plus 2 cm? za svaki kW koji nadilazi 50kW. Popreéni
presjek se mora podijeliti na jedan gornji i jedan donji
otvor iste veli¢ine. Ta oba otvora se moraju nalaziti u
istom zidu te se ne smiju moci zatvoriti. Gornji otvor ne
bi smio biti na visini nizoj od 1,80m od poda, a donji bi
trebao biti u blizini poda.

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH
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Primjeri
+ ZBR 65-2:
— Velicina otvora za ventilaciju:
150 cm? + 2 cm?/kW x (65 — 50)kW) = 180 cm?.
— Potrebnasu 2 s po 90 cm? poprecnog presjeka.
* ZBR 98-2:
— Veli¢ina otvora za ventilaciju:
150 cm? + 2 cm?/kW x (98 — 50)kW) = 246 cm?.
- Potrebna su 2 s po 123cm? popreénog presjeka.
+ Kaskada s 2 x ZBR 65-2
— Ukupan nazivni toplinski u¢inak 130kW
— Veli¢ina otvora za ventilaciju:
150 cm? + 2 cm?/kW x (130 - 50)kW) = 310 cm?.
— Potrebnasu 2 s po 155 cm? poprecnog presjeka.

Poklopci

Ako potreban poprecni presjek zadrzavate, mozete
staviti zicanu mrezu ili reSetku - ne ispod 10 mm Sirine
omce i 0,5 mm debljine Zice.

Vodovi zraka za izgaranje

Ako dospajate vodove na otvore zraka za izgaranje, onda
se pritom ne smije smanjiti volumen zraka koji struji
prema unutra.

Vod zraka za izgaranje se moze izvoditi unutar kotlovnice
i kroz druge prostorije.

Presjek voda mora odgovarati podacima u dijagramu 4
sukladno TRGI 2008.

3.1.3 Vrstaizvedbe C (ovisna o zraku u prostoriji)

Kod sustava izgaranja tipa C se zrak za izgaranje kotla
mora dovoditi izvan kuc¢e. Odvod dimnih plinova ide
prema van. Oplata kotla ne propusta plin te je element
dovoda zraka za izgaranje. Stoga je kod pogona koji nije
ovisan o zraku u prostoriji potrebno oplatu kotla koji radi
uvijek drzati zatvorenom.

3.2 Ispusni otvori

Ako se otvori sustava za dovod i odvod zraka i dimnih
plinova nalaze jedan pored drugog, potrebno je osigurati
mjere da se dimni plinovi ne usisavaju. Treba se
pridrzavati zahtjeva DIN 18160-1 (osobito podataka za
izvodenje ispusta), kao i zahtjeva iz opceg gradevno
nadzornog odobrenja.

Osim toga, u dovodne cijevi ne smije prodrijeti niti
najmanje kisnice.

HR

6720 618 312-26.20

® @ ® @

Sl 1 Primjeri za izvodenje otvora (mjere u m)

1 Dimni plinovi
2 Dovedeni zrak

Ukoliko imate pitanja za izvodenje tih odvoda,
konzultirajte se sa svojim dimnjacarom.

° Pogresno izvedeni otvori mogu dovesti do
'I veéih emisija i smetnji kotla.

3.3 Prikljuc¢ak dvostruke cijevi
Dimovodni priklju¢ak na gornjoj strani uredaja
pripremljen je za montazu s dvostrukom cijevi.

( 6720 614 087-40.1RS

Sl. 2 Dvostruka cijev (neovisno od zraka u prostoriji)

1 Dvostruka cijev DN 100/150
2 Priklju¢ni adapter 100/150

Koristiti samo priklju¢ni adapter koji je
dostavljen s uredajem.

6 720 643 972 (2010/10)
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Priprema nacina rada koji nije ovisan o zraku u

3.4 Odvojeno vodenje cijevi prostoriji
Odvod dimnih plinova i zraka za izgorijevanje izvodi se Kod pogona koji nije ovisan o zraku u prostoru se
preko zasebnih cijevi. Ovdje se usisavanje zraka za usisavanje zraka za izgaranje izvodi preko zasebne cijevi.

izgorijevanje moze izvoditi ovisno i neovisno o zraku u

prostoriji.

Priprema nacina rada koji je ovisan o zraku u prostoriji
(izvedba B,3)

Kod pogona koji nije ovisan o zraku u prostoriji se mora
koristiti reSetka. Tako prljavstina koja pada odozgo ne
moze uci u kotao.

( 6720 614 087-42.1RS

Sl 4 Instalacije odvojene cijevi za odvod

Dimovodna cijev @ 100

Brtva dovoda zraka

Cijev za usisavanje zraka za izgaranje @ 100
Kapa

HWNR

Koristiti samo priklju¢ni adapter koji je
dostavljen s uredajem.

6720 614 087-41.1RS

Sl. 3 Odvod pojedina¢nom cijevi (ovisno od zraka u

prostoriji)

1 Dimovodna cijev @ 100
2 Mreza DN150
3 Priklju¢ni adapter 100/150

Koristiti samo priklju¢ni adapter koji je
dostavljen s uredajem.

mud 0

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH 6 720 643 972 (2010/10)
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3.5 Odvod domnih plinova okomito (B3,
C33(x)> Ca3(x)» C53(x)» C83(x))
3.5.1 Mijesto ugradnje i dovod zraka/odvod dimnih

plinova

Propisi koji vrijede prema TRGI:

Uredaje montirajte u prostoru u kojem se iznad stropa
nalazi samo krovna konstrukcija:

— Ako se za strop zahtjeva protupozarna zastita, onda
vodovi za dovod zraka za izgaranje i odvod dimnih
plinova na podrucju izmedu gornjeg ruba stropa i
sloja stropa moraju imati oplatu koja je takoder
zasSticena protiv pozara te se sastoji od negorivog
materijala.

— Ako se za strop ne zahtjeva protupozarna zastita,
onda vodovi za dovod zraka za izgaranje i odvod
dimnih plinova na podrucju izmedu gornjeg ruba
stropa i sloja stropa moraju biti smjesteni u Sahtu
od negorivog materijala koji ne mijenja svoj oblik ili
u metalnoj zastitnoj cijevi (mehanicka zastita).

Ako vodovi za dovod zraka za izgaranje i odvod dimnih

plinova u gradevini prelaze katove, onda se moraju

provoditi izvan kotlovnice u $ahtu s protupozarnim
zastitnim zidom najmanje 90 minuta te kod stambenih
gradevina nize visine barem 30 minuta.

OPREZ: Stete na instalaciji zbog
& propustanja na montaznim mjestima kod

odvoda dimnih plinova nakon Cy3(y)-

» Priklju¢ak s postoje¢im Sahtom za odvod
dimnih plinova izvesti tako da nema
propustanja plina (savjetujte se s
dostavljacem $ahta za odvod dimnih
plinova).

HR

3.5.2 Raspored revizijskih otvora

Kod vodova dimnih plinova koji zajedno s plamenikom
imaju duljinu do 4 m, dovoljan je jedan revizijski otvor.

Donji revizijski otvor okomitog odjela odvoda dimnih
plinova moze se rasporediti prema sljedec¢em:

— u okomitom dijelu odvoda dimnih plinova direktno
iznad uvoda spojnog dijela
ili

— boc¢no u spojnom elementu u udaljenosti od najvise
0,3m od skretanja u okomiti dio dimovodnog
sustava
ili

— na prednjem dijelu ravnog spojnog komada na
udaljenost do najvise 1m od skretanja u okomitom
dijelu odvoda dimnih plinova.

Za dimovodne sustave koji se ne mogu Ccistiti s otvora
je potrebno napraviti dodatan revizijski otvor do 5 m
ispod tog otvora. Okomiti elementi dimovodnog
sustava koji imaju kosinu ve¢u od 30° izmedu osi i
vertikale, trebaju imati revizijski otvor u razmaku od
najvise 0,3 m od mjesta savijanja.

Kod okomitih dionica se ne treba izvoditi gornji
revizijski otvor ako:

— okomiti dio odvoda dimnih plinova najvise jednom
do 30° ide koso
i

— se donji revizijski otvor ne nalazi vise od 15 m
udaljen od ulaznog otvora.

Kontrolne otvore ugradite tako da budu lako

pristupacni.

6 720 643 972 (2010/10)
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3.5.3 Mjere razmaka preko krova Kosi krov
'I krova se vanjska cijev krovnog voda moze A >1m
produziti za do 500 mm s dimovodnim _
priborom ,produzetka oplate®. o <45°,

u okomitim predjelima <30°

Ravni krov

zapaljivi dijelovi nezapaljivi dijelovi

X >1500mm >500mm
tab. 5

A
h 4

Sl 6 Krovno provodenje na kosom krovu

6720 612 662-16.10

'
| 6720 610 489-13.20
'
'

Zlijebnjaci za kosi krov prikladni su samo za
ukoSenja krovova izmedu 25° i 45°.

Sl 5 Krovno provodenje na plosnatom krovu

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH 6 720 643 972 (2010/10)
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3.6 Vodoravni odvod dimnih plinova
(C13(x))

Neovisno o odvodu dimnih plinova se kod odvoda uz
pomo¢ zasebne cijevi moze zrak za izgaranje provoditi
okomito ili vodoravno.

3.6.1 Odvod zraka/dimnih plinova C,3(4) iznad
fasade

* Pridrzavajte se lokalnih propisa za maksimalno
dopusteni ucinak (npr. TRGI 2008, TRF 1996, LBO,
FeuVvO).

e Odrzite najmanji razmak do prozora, vrata, izbocine
na zidu i spojeva odvoda dimnih plinova.

* Spoj dvostruke cijevi prema TRGI i LBO ne smije se
postaviti u okno ispod zemlje.

3.6.2 Odvod dimnih plinova preko krovnog prozora

¢ Kod tvorni¢kog pokrivanja se treba pridrzavati
minimalnih razmaka sukladno TRGI. Bosch Krovni
prozori ispunjavaju zahtjeve za minimalnim
razmacima.

¢ Otvordimovodnog pribora mora se nalaziti barem 1 m
izdan i 1,5 udaljen od krovnih prozora, otvora prema
prostorima i nezasticenih elemenata od gorivih
materijala, iskljucujuci pokrov.

e Zavodoravan odvod dimnih plinova iznad krova s
krovnim prozorom postoji ograni¢enje ucinka grijanja
na temelju zakonskih propisa.

3.6.3 Raspored revizijskih otvora

¢ Kod vodova dimnih plinova koji zajedno s plamenikom

imaju duljinu do 4m, dovoljan je jedan revizijski otvor.

« U vodoravnim dionicama dimovodnih sustava/spojnih
elemenata treba osigurati barem jedan revizijski
otvor. Maksimalan razmak izmedu revizijskih otvora je
4 m. Revizijske otvore na skretanjima poredati u
razmaku ve¢em od 45°.

e Zavodoravne dionice/spojne elemente dovoljan je
jedan revizijski otvor ako:
- vodoravna dionica revizijskog otvora nije dulja od
2m
i
— se revizijski otvor u vodoravnoj dionici nalazi
najvise 0,3 m udaljen od vertikalne dionice,
i
— se uvodoravnoj dionici ispred revizijskog otvora ne
nalaze viSe od 2 skretanja.
* Po potrebi izvesti jos jedan revizijski otvor u blizini
lozista ako ostaci od ¢is¢enja ne smiju uéi u lozni
prostor.

3.7 0Odvod dimnih plinova u okno

3.7.1 Postavke odvoda dimnih plinova

* Na dimovodni sustav u $ahtu se smije prikljuciti samo
jedno loziste.

* Ako se odvod dimnih plinova ugraduje u postojeci
Saht, tada eventualno postojeci priklju¢ni otvori
moraju biti napravljeni od odgovaraju¢eg materijala te
nepropusno zatvoreni.

« Saht mora biti izveden od negorivog materijala koji ne
mijenja oblik te mora modi izdrzati u pozaru barem
90 minuta. Kod gradevina nize visine je dovoljno
30 minuta otpora u sluc¢aju pozara.

3.7.2 Konstrukcijska svojstva okna

Kod izvedbi By3, C33(x)> Cg3(x), SU 0Snovni elementi
dimovodnog sustava u skladu sa smjernicom za
dimovodne sustave i uredaje za odvod dimnih plinova
2009/142/EG uz uvazavanje norme EN 483 i odobreni su
sukladno tome zajedno s kotlom (certifikacija sustava).
To je dokumentirano identifikacijskim brojem proizvoda
na tipskoj plocici kotla.

Odvod dimnih plinova prema sahtu u obliku odvoda

zasebnom cijevi (B,3, Cs3(x))

¢ Odvod dimnih plinova unutar okna mora biti
provjetravan u cijeloj visini.

« Kotlovnica mora imati 1 otvor od 150 cm? ili 2 otvora
od po 75 cm? slobodnog presjeka prema van.

Dovod svjezeg zraka za izgaranje kroz Saht po principu

protustruje (C33(x))

» Dovod svzege zraka za izgaranje izvodi se kao
protustruja odvodu dimnih plinova u $ahtu. Okno nije
obuhvaceno opsegom isporuke.

« Otvor u otvoreni prostor nije potreban.

* Ne smije se postaviti ventilacijski otvor okna. Nije
potrebna zra¢na mrezica.

Dovod svjeZeg zraka za izgaranje u Sahtu kroz

dvostruku cijev (C33(x))

» Dovod zraka za izgaranje odvija se preko prstenastog
otvora dvostruke cijevi u oknu. Okno nije obuhvaceno
opsegom isporuke.

» Otvor u otvoreni prostor nije potreban.

* Ne smije se postaviti ventilacijski otvor okna. Nije
potrebna zra¢na mrezica.

6 720 643 972 (2010/10)
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3.7.3 Provjera dimenzija okna

Prije ugradnje odvoda dimnih plinova

» Provjerite ispunjava li $aht dopustene mjere za
pretpostavljeni slu¢aj. Ukoliko su mjere od ap, ili
Dhin manje, ugradnja je zabranjena. Maksimalne
dimenzije okna ne smiju se prekoradciti, inace se
pribor za odvod dimnih plinova ne¢e moci fiksirati u
okno.

od

355721 R

Napomene za montazu | 11

3.7.4 Ciséenje postojeéih okna i dimnjaka

Odvod dimnih plinova u ventiliranom Sahtu (B3,
Ca3(x))

Ako se odvod dimnih plinova izvodi u ventiliranom $ahtu
(= sl. 14, sl. 15, sl. 23), ¢iSc¢enje nije potrebno.

Odvod zraka/dimnih plinova protustrujom (Cj33(x),
Ca3(x)

Ako se dovod zraka za izgaranje izvodi kroz $aht po
principu protustruje (= sl. 20, sl. 21), $aht se mora
Cistiti prema sljede¢em:

Prijasnje koristenje

Sahta/dimnjaka

Potrebno ¢iséenje

Ventilacijsko okno temeljito mehanicko ciséenje

S| 7 Kvadratni presjek O?Ivod dlmnlhv . temeljito mehanicko ciséenje
plinova kod lozenja
O Tip odvoda dimnih plinova na plin
imnih t liit hani¢ko ciscenje;
Kruti (pojedina¢na cijev), 150 mm 300 mm O(,jVOd dimni er?e'n 9 me arj!c © C|scer.ue
plinova kod lozista pecacenje povrsine kako bi se
@ 100 mm (323) .. ce wer . .
na ulje ili kruta sprijecilo isparavanje
Kruti (dvostruka cijev), 200 mm 300 mm goriva ostataka iz zida (npr. sumpor)
2 100/150 mm u zrak za sagorijevanje.
Fleksibilan, @ 100 mm 150 mm 300 mm tab. 9

tab. 7

3557-3.1R

Sl. 8 Okrugli presjek

O Tip odvoda dimnih plinova

Kruti (pojedinacna cijev), 150 mm 350 mm
2 100 mm (323)

Kruti (dvostruka cijev), 200 mm 350 mm
2 100/150 mm

Fleksibilan, @ 100 mm 170 mm 350 mm

tab. 8

Kako biste izbjegli pecacenje Sahta:

[ ]

l » Odaberite modus rada koji je ovisan o
zraku u prostoru ili usisavanje zraka za
izgaranje preko dvostruke cijevi u Sahtuili
odvojene cijevi izvana.

3.8 Odvod zraka za izgaranje/dimnih
plinova na fasadi (C53(x))

Dimovodni pribor ,dimovodnog paketa za fasadu“ se
moze prosiriti izmedu usisavanja zraka za izgaranja i
dvostruke sponice ili ,zavr§nog elementa“ na svakom
mjestu uz pomoc¢ ,produzetka dvostruke cijevi®i ,luka
dvostruke cijevi“ (15° - 90°) ako se njihova cijev svjezeg
zraka prespaja. Mozete koristiti i dimovodni pribor
,kontrolni otvor®.

Primjer montaze: (= sl. 22, str. 25).

3.9 VisSestruki prikljucak

Nije dopusten rad uredaja ZBR 65-2 i
ZBR 98-2 uz viSestruku primjenu s
pretlakom.

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH
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3.10 Kaskada

Dimovodni sustav elemenata kaskade odvoda dimnih
plinova certificiran je s plinskim kondenzacijskim
uredajem Bosch Condens 5000 W ZBR 65-2 i ZBR 98-2.

Treba se pridrzavati osnovnih uputa: (= str. 5). Za
kaskade s plinskim kondenzacijskim uredajem Bosch
Condens 5000 W ZBR 65-2 i ZBR 98-2 potrebna je za
nominalni toplinski u¢inak od 100 kW sukladno
smjernicama zasebna kotlovnica.

Kod kaskada s pogonom s podtlakom moraju sakupljac
dimnih plinova i cijev odvoda dimnih plinova u $ahtu
imati isti promjer. Nije smije se montirati proSirenje.

3.10.2 Zahtjevi za Saht
Poprecni presjek Sahta mora ispunjavati odredene dane
zahtjeve za montaZzu i ventilaciju dimovodnog sustava.

minimalne dimenzije sahta

@ Odvod dimnih @ okruglog O uglatog
plinova [mm] oblika [mm] oblika [mm]
160 200 200 x 200
200 250 250 x 250
250 330 310 x 310

° U jednoj se kaskadi mogu koristiti ukupno
'I Cetiri kondenzacijska uredaja Bosch
Condens 5000 W ZBR 65-2 i ZBR 98-2.
Ukupno maksimalno optereéenje nazivne
topline kaskade ne smije prijeéi vrijednost
od 392 kW.

Vrsta funkcije

Uredaji rade s podtlakom. Time se osigurava da ne moze

doci do povratnog strujanja dimnih plinova preko
kotlova. Dimovodne zaporne zaklopke su time
nepotrebne.

3.10.1 Zahtjevi za prostor za postavljanje

Ukupan nazivni toplinski uc¢inak iznad 50 kW

Kotlovnica se sukladno TRGI 2008 ne smije koristiti u
druge svrhe, osim za uvodenje ku¢nih prikljuc¢aka,
postavljanje daljnjih loZista, toplinskih pumpi, toplinskih
blokova i nepomicnih motora sagorijevanja kao i za
skladistenje goriva. Osim toga ne smiju postojati drugi
otvori prema prostorijama osim vrata. Vrata moraju biti
nepropusha i moraju se samostalno zatvarati.

Duge vrste kotlovnica sukladno TRGI 2008

U odstupanju od TRGI 2008 se loziSta na plin mogu

postavljati i u drugim prostorima ako:

« to zahtjeva koristenje tih prostora i ako lozista na plin
mogu sigurno raditi
ili

« se ti prostori nalaze u zasebnim gradevinama koje su
napravljene samo za skladiStenje goriva i smjestaj
kotlovnica.

tab. 10 Minimalne mjere presjeka sahta za montaZu voda
dimnih plinova

6 720 643 972 (2010/10)
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4  Mijere za ugradnju [mm]

Mjere za ugradnju [mm] | 13

4.1 Vodoravan vod zraka/dimnih plinova

Za odvoda kondenzata:

mud 0

» Vodoravnu dimovodnu cijev poloziti s
usponom od 3 ° (= 5,2 %, 5,2 cm po
metru) u smjeru strujanja dimnih plinova.
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6720 614 087-01.20

Sl 9 Odvod dimnih plinova

1 T-komad 90° s revizijskim otvorom (& 100/150 mm ili
@ 100 mm)

9 100/150 mm

15-24 cm 130 mm 180 mm

24-33 cm 135 mm 185 mm

33-42cm 140 mm 190 mm

42 - 50 cm 145 mm 195 mm
tab. 11

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH
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4.2 Okomit vod zraka/dimnih plinova
A
@ 100/150, . N <2100/150
3
Te)
D Al D
g ‘ A 4 O o
A }
.
| 158
“
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Q
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o
L = — —

6720 614 087-04.20

SI. 10  Mjere za ugradnju

1 Okomit vod zraka/dimnih plinova (& 100/150 mm)
2 Revizijski otvor (& 100/150 mm)

6 720 643 972 (2010/10)
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5 Duljine dimovodnih cijevi

5.1 Opéenito

° Slike sustava su u ovim uputama prikazane
'I samo kao sheme. Detalje moZete vidjeti iz
dokumenata o dodatnom priboru.

Plinski kondenzacijski uredaji imaju ventilaciju u kojoj se
dimni plinovi transportiraju u odvod dimnih plinova.
Zbog otpora strujanju u vodu dimnih plinova se dimni
plinovi tu koce.

Zato odvodi dimnih plinova ne smiju prije¢i odredenu
duljinu, da bi osigurali sigurno otjecanje u otvoreni
prostor. Ta je duljina maksimalna ekvivalentna duljina
cijevi Ly max- Ona ovisi o plinskom kondenzacijskom
uredaju, vodu dimnih plinova i cijevima provodenja
dimnih plinova.

U skretanjima su otpori strujanjima veci nego u ravnim
cijevima. Zato im se daje ekvivalentna duljina koja je veca
nego njihova fizicka duljina.

Iz zbroja vodoravnih, okomitih i ekvivalentnih duljina
cijevi koristenih skretanja dobiva se ekvivalentna duljina
odvoda dimnih plinova L. Ukupna duljina mora biti
manja od maksimalne ekvivalentne duljine cijevi Ly max-

Osim toga u nekim situacijama ne smije duljina
vodoravnih elemenata odvoda dimnih plinova L,
prelaziti odredenu vrijednost Ly, max-

5.2 lzracun duljina cijevi za odvod dimnih
plinova na primjeru C33(y) (2 sl. 11,
str. 17)

5.2.1 Analiza ugradbene situacije

Na temelju postojece ugradbene situacije mogu se

odrediti sljedece vrijednosti:

* Nacin odvoda dimnih plinova (u ovom primjeru: u
Sahtu)

« Odvod dimnih plinova prema TRGI (u ovom primjeru:
C33(x))

« Plinski kondenzacijski uredaj (u ovom primjeru:
ZBR 65-2)

* duljina vodoravne cijevi za odvod dimnih plinova: (u
ovom primjeru: L, =1,5m

- duljina okomite cijevi za odvod dimnih plinova (u
ovom primjeru: Lg =7 m)

» Kolic¢ina skretanja za 90°u cijevi odvoda dimnih
plinova (u ovom primjeru: 2)

Duljine dimovodnih cijevi | 15

» Koli¢ina skretanja za 15°, 30° i 45° u cijevi odvoda
dimnih plinova: (u ovom primjeru: 2)

5.2.2 Odredivanje karakteristi¢nih vrijednosti

Fleksibilna

©
(o] ’S
= ©
-
@ °
S ‘s
(a] o

Ovisno o zraku u
Bys prostoru - X X
(> poglavlje 5.3.1)

c vodoravno « « i
130 (3 poglavlje 5.3.2)

c okomito « « «
33 (5 poglavlje 5.3.3)

c u Sahtu « « i
43 (3 poglavlje 5.3.3)

Uvodenje kroz zid,
Cs3(x) fasada = X
(= poglavlje 5.3.4)

Uvodenje kroz zid,
Cg3(x) prikljucak Sahta = X ®
(= poglavlje 5.3.6)

tab. 12 Cijevi odvoda dimnih plinova

» lIztablicau nastavku (= poglavlje 5.3) odredite ovisno
o vodenju dimnih plinova sukladno TRGlI, plinskom
kondenzacijskom uredaju i promjeru cijevi odvoda
dimnih plinova sljedece vrijednosti:

- maksimalna ekvivalentna duljina cijevi, Lekyiy.maks
— ekvivalentne duljine cijevi skretanja
— po potrebi maksimalna duljina vodoravne cijevi

I-w,maks

Odredivanje karakteristi¢nih vrijednosti

Zbog odvoda dimnih plinova kroz $aht C33(4) se
karakterne vrijednosti moraju odrediti prema tablici 22.
Za ZBR 65-2 se iz toga dobivaju sljedece vrijednosti

(> str. 22):

* Ly max = 30,9 m (presjek $ahta 180 x 180)
* Lwmax=3m
» ekvivalentna dujina za skretanja od 90°: 2 m

¢ ekvivalentna dujina za skretanja od 15°,30°i45°: 1 m

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH
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5.2.3 Kontrola vodoravnih duljina cijevi dimnih
plinova

Duljina vodoravne dimovodne cijevi L,, mora biti manja

od maksimalne duljine vodoravne cijevi Ly maks:

duljina
vodoravne

dimovodne
cijevi L,,

1,5m 3m o.k.

tab. 13

Ovaj uvjet je ispunjen.

HR

5.2.4 lzracun ekvivalentnih duljina cijevi L;
Ekvivalentna duljina cijevi Lgyyjy izracunava se iz zbroja
duljina vodoravnih i okomitih dimovodnih cijevi (L, Lg) i
ekvivalentnih duljina skretanja. Sva potrebna skretanja
od 90° vec su uracunata u maksimalne duljine. No mora
se uzeti u obzir ekvivalentna duljina svakog dodatno
ugradenog skretanja.

Ta ukupna ekvivalentna duljina dimovodnih cijevi mora
biti manja od maksimalne ekvivalentne duljine cijevi:

I-ekvivS I-ekviv,maks

Obrazac za izracun duljine dimovodne cijevi nalazi se u
prilogu na str. 26.

ekvivalentna

duljina/broj duljina dijelova
ravna duljina Ly 1,5m x 1 = 15m
vodoravna skretanje od 90° 2 x 2m = 4m
skretanje od 45 ° 0 x 1m = Om
ravna duljina Lg 7m x 1 = 7m
okomita skretanje od 90° 0 x 2m = Om
skretanje od 45 ° 2 x im = 2m
ekvivalentna duljina cijevi Lgyyiy 14,5 m
maksimalna ekvivalentna duljina cijevi Lekyiv,maks 30,9 m
L5 =15 max o.k.

tab. 14

Ukupna ekvivalentna duljina od 14,5 m manja je od
maksimalne ekvivalentne ukupne duljine od 30,9 m.
Zbog toga je ovakva situacija odvoda dimnih plinova u
redu.

6 720 643 972 (2010/10)
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@100

7m

Ls

|
L
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=

100/150 ‘|"

|

|

|

| Lw=1,5
1 w=1sm

_

6720 614 087-39.1RS

Sl. 11 Primjer duljina dimovodne cijevi
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5.3 Situacije odvoda dimnih plinova

5.3.1 Ovisno o zraku u prostoriji prema B,3

Provodenje pojedinacnom cijevi okomito iznad
krova (@ 100 mm)

Provodenje pojedinacnom cijevi vodoravno iznad
krova (@ 100 mm)

ekvivalentne
duljine dodatnih
skretanja

ekvivalentne duljine
dodatnih skretanja
lukova od

@@ @@

I-éi,max I-w,max I-éi,max I-w,max
uredaj [m] [m] [m] uredaj [m] [m] [m]
ZBR 65-2 46,3 ZBR 65-2 46,3
- 2 1 - 2 1
ZBR 98-2 42,6 ZBR 98-2 42,6

tab. 15 Duljine cijevi kod By - krov, okomito tab. 16 Duljine cijevi kod B,z - krov, vodoravno

1) 90° na uredaju vec¢ su uzete u obzir u maksimalnim

Lsmax mMaksimalna ukupna ekvivalentna duljina cijevi -
duljinama

Ls okomita duljina cijevi

L maksimalna vodoravna duljina cijevi . . . .
wmax Lsmax Maksimalna ukupna ekvivalentna duljina cijevi

Ly vodoravna duljina cijevi
4 Lw,max Maksimalna vodoravna duljina cijevi

>400

Ls

=300

6720 614 087-27.2RS

6720 614 087-26.1RS

Sl. 12 Provodenje pojedinacnom cijevi iznad krova (By3) Sl. 13 Provodenje pojedinacnom cijevi iznad krova (Bs3)

6 720 643 972 (2010/10) Copyright Bosch Thermotechnik GmbH
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Provodenje pojedinacnom cijevi u Sahtu
(9 100 mm, krute)

ekvivalentne duljine
dodatnih skretanja
lukova od 1)

@@
I-éi,max I-w,max
[m]

uredaj [m] [m] [m]

ZBR 65-2 46,3

ZBR 98-2 42,6

Duljine dimovodnih cijevi | 19

Provodenje pojedinacnom cijevi u Sahtu (@ 100 mm,
fleksibilne)

ekvivalentne duljine
dodatnih skretanja
lukova od 1)

F e
I-é,max I-w,max
[m]

uredaj [m] [m] [m]
ZBR 65-2 22,0

ZBR 98-2 20,2

tab. 17 Duljine cijevi kod B,z - u $ahtu, krute

1) 90° na uredaju i potpornom luku vec su uzete u obzir u
maksimalnim duljinama

Ls,max mMaksimalna ukupna ekvivalentna duljina cijevi
L okomita duljina cijevi

Ly vodoravna duljina cijevi

Lw,max Maksimalna vodoravna duljina cijevi

tab. 18 Duljine cijevi kod By3 - u sahtu, fleksibilne

1) 90° na uredaju i potpornom luku vec¢ su uzete u obzir u
maksimalnim duljinama

Lsmax Maksimalna ukupna ekvivalentna duljina cijevi
Ls okomita duljina cijevi

Ly vodoravna duljina cijevi

Lw,max Maksimalna vodoravna duljina cijevi

T
T
T 9
T
I iE
| =
AETE | T
| 3 U -
IR

6720 614 087-09.1RS

Sl. 14 Provodenje pojedinacnom cijevi u Sahtu
(B3, krute)

&/
v \ﬁlf-/‘
@100‘
T | T}
[T
T 9
[T
| | [ [ |
Wi =
J
A -_-’--I_l_i_a [ T ]
. = -
SN T
! i | 1
|

6720 614 087-10.1RS

Sl. 15  Provodenje pojedinanom cijevi u Sahtu
(By3, fleksibilne)
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5.3.2 Neovisno o zraku u prostoriji prema C33(y)

Provodenje dvostrukom/pojedinacnom cijevi na vodoravno

fasadi (@ 100/150 mm, @ 100 mm)

e EEe e Provodenje dvostrukom cijevi (@ 100/150 mm)

dodatnih skretanja
lukova od 1)

ekvivalentne duljine
dodatnih skretanja
lukova od 1)

Léi,max I-w,max

@@

uredaj [m] [m] [m]

Léi,max I-w,max

@ e

uredaj [m] [m] [m]

ZBR 65-2 46,3

3 2 1 )
ZBR98-2 42,6 ZBR65-2 15,0

tab. 19 Duljine cijevi kod B,z - fasada ZBR 98-2 14,0

1) 90° na uredaju i potpornom luku na fasadi ve¢ su uzete u tab. 20 Duljine cijevi kod Cgz3(x)
obzir u maksimalnim duljinama

1) 90° na uredaju vec¢ su uzete u obzir u maksimalnim

duljinama
Ls,max maksimalna ukupna ekvivalentna duljina cijevi
Ls okomita duljina cijevi Lsmax Maksimalna ukupna ekvivalentna duljina cijevi
Ly vodoravna duljina cijevi L, vodoravna duljina cijevi
Lw,max Maksimalna vodoravna duljina cijevi Lw,max Maksimalna vodoravna duljina cijevi

f?\t ] =
X N

"u%u‘;j\

[T}

[T}

[T}

T}

=1 2

. S

[T} o

0 @100/150 5

i
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T @ i
1T} - /T?
I |

Eig
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Sl. 16  Provodenje dvostrukom/pojedinacnom cijevi na
fasadi (By3)
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5.3.3 Neovisno o zraku u prostoriji prema C33(y)
okomito

Provodenje dvostrukom cijevi (@ 100/150 mm)

ekvivalentne
duljine dodatnih
skretanja

¢ 9
I-é,max I-w,max
[m]

uredaj [m] [m] [m]

ZBR 65-2 15,7

ZBR 98-2 14,7
tab. 21 Duljine cijevi kod Cgz3x)- krov

Lsmax Maksimalna ukupna ekvivalentna duljina cijevi
L okomita duljina cijevi
Lw,max Maksimalna vodoravna duljina cijevi

Ls

! /2100/150

6720 614 087-37.1RS

Sl. 18  Provodenje dvostrukom cijevi, okomito (Cg3(x))
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Odvodenje dimnih plinova u Sahtu uz pomoé¢ pojedinacne/dvostruke krute cijevi (& 100 mm, @ 100/150 mm)

ekvivalentne duljine dodatnih
skretanja lukova od 1)

Poprecni presjek
Sahta [mm]

e @

140 x 140 16,7

160 x 160 25,6
ZBR 65-2

180 x 180 30,9

200 = 200 32,7

3 2 1

140 x 140 15,1

160 x 160 23,0
ZBR 98-2

180 x 180 27,7

200 = 200 29,3

tab. 22 Duljine cijevi kod C33 - u $ahtu, krute

1) 90° na uredaju i potpornom luku vec su uzete u obzir u maksimalnim duljinama

Lsmax mMaksimalna ukupna ekvivalentna duljina cijevi
Ls okomita duljina cijevi

Ly vodoravna duljina cijevi

Lw,max Maksimalna vodoravna duljina cijevi

il
@100 *F

Ls

HHHHHHHHHH

@100/150

Lw

6720 614 087-16.1RS

SI. 19  Odvod dimnih plinova u $ahtu, krute cijevi (C33)
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Odvodenje dimnih plinova u $ahtu uz pomo¢ pojedinaé¢ne/dvostruke krute cijevi
(9 100/150 mm krute, @ 100 mm fleksibilne)

ekvivalentne duljine dodatnih
skretanja lukova od 1)

@0

Poprecni presjek

Sahta [mm]
150 x 150 11,8
160 x 160 14,2
ZBR 65-2 170 x 170 15,9
180 x 180 16,9
200 x 200 17,8
150 x 150 10,8 ° 2 !
160 x 160 12,9
ZBR 98-2 170 x 170 14,4
180 x 180 15,3
200 x 200 16,0

tab. 23 Duljine cijevi kod Cg3(x) - u $ahtu, fleksibilne

1) 90° na uredaju i potpornom luku veé su uzete u obzir u maksimalnim duljinama

Lsmax Maksimalna ukupna ekvivalentna duljina cijevi

Ls okomita duljina cijevi S t

Ly vodoravna duljina cijevi § '

Lw,max Maksimalna vodoravna duljina cijevi Dy ) O ) 4 4

Ls

@100

HHOHHHHHHHH

@100/150 ‘4_
o I an—tm

l_
=

6720 614 087-17.1RS

SI. 20 Odvod dimnih plinova u Sahtu, fleksibilne cijevi
(C33)
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5.3.4 Neovisno o zraku u prostoriji prema C,3(y)

Provodenje dvostrukom cijevi prema postojecem sahtu (@ 100/150 mm)

ekvivalentne duljine dodatnih
skretanja lukova od

Poprecni presjek
Sahta [mm]

e @

140 = 140 16,7

160 x 160 25,6
ZBR 65-2

180 = 180 30,9

200 = 200 32,7

3 2 1

140 x 140 15,1

160 x 160 23,0
ZBR 98-2

180 = 180 27,7

200 = 200 29,3

tab. 24 Duljine cijevi kod Cy43(x)

1) 90° na uredaju i potpornom luku veé su uzete u obzir u maksimalnim duljinama

Ls,max Maksimalna ukupna ekvivalentna duljina cijevi
Ls okomita duljina cijevi
Lw vodoravna duljina cijevi
Lw,max Maksimalna vodoravna duljina cijevi t
\
1
@100 . T
[ T
T 2
MRl o
[ |
| [T
J Lyt T
=l [ 1]
} 3 [T
] & ]
I S 1]
L [ T
\ W
‘ [T
[ T

6720 614 087-45.1RS

SI. 21 Provodenje dvostrukom cijevi prema postojecem
Sahtu (C43(X))
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5.3.5 Neovisno o zraku u prostoriji prema Cs3(y)

Provodenje dvostrukom cijevi na fasadi
(9 100/150 mm)

ekvivalentne duljine
dodatnih skretanja
lukova od

I-éi,max I-w,max

@ e

uredaj [m] [m] [m]

ZBR 65-2 41,3

ZBR 98-2 37,6

Duljine dimovodnih cijevi | 25

5.3.6 Neovisno o zraku u prostoriji prema Cs3(y)

Odvod dimnih plinova odvojenom cijevi u Sahtu
(2 100 mm)

ekvivalentne duljine
dodatnih skretanja
lukova od 1)

@&
I-é,max Li + I-w
| [m]

Uredaj [m] [m] ]

ZBR 65-2 40,6
<3 2 1

ZBR 98-2 36,8

tab. 25 Duljine cijevi kod Cg3(y) - fasada

1) 90° na uredaju vec su uzete u obzir u maksimalnim
duljinama

Lsmax Maksimalna ukupna ekvivalentna duljina cijevi
L okomita duljina cijevi

Lw vodoravna duljina cijevi

Lw,max Maksimalna vodoravna duljina cijevi

tab. 26 Duljine cijevi kod Cggzy) - $Saht

1) 90° na uredaju i potpornom luku vec¢ su uzete u obzir u
maksimalnim duljinama

Lsmax Maksimalna ukupna ekvivalentna duljina cijevi
Ls okomita duljina cijevi

Ly vodoravna duljina cijevi

Lw,max Maksimalna vodoravna duljina cijevi

=

©100/150

Ls

©100/150

DHAHHHEHHHHAE FHHHH A AT,

— Ly

6720 614 087-44.30

t

1 L
|
o100 || 1 Kz

C

[ —1

md
[HHHH

HHOHHHHHHHH

TR

- | gtj

T ‘ Q| ¥

I ‘ U -
L4 i Lw

6720 614 087-31.1RS

Sl. 22 Provodenje dvostrukom cijevi na fasadi (Cs3x))

Sl. 23 Odvod dimnih plinova odvojenom cijevi u sahtu
(Cs3(x))
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5.4 Obrazac za izracun duljina cijevi za odvod dimnih plinova

vodoravna duljina L,

tab. 27

ekvivalentna

duljina/broj duljina dijelova
ravna duljina Ly, x =
vodoravna skretanje od 90° x =
skretanje od 45 ° x =
ravna duljina Lg x =
okomita skretanje od 90° x =
skretanje od 45 ° x =

ekvivalentna duljina cijevi Lagyiy

maksimalna ekvivalentna duljina cijevi Leyyiv maks

I-ekviv < I-ekviv,max

tab. 28
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5.5 Kaskada

Kaskada odvoda dimnih plinova u sahtu ili na fasadi 1)

Promjer sakupljaca dimnih plinova

9 160 mm 9 200 mm @ 250 mm
Kolicina Kombinacija Toplinski uc¢inak Le min Ls max Le min Ls max Le min Ls max
uredaja  uredaja grijanja (kW) [m] [m] [m] [m] [m] [m]
2 x ZBR 65-2 130 3 50 2 50 - -
1 x ZBR 65-2 +
2 1 x ZBR 98-2 163 8 13 2 50 - -
2 x ZBR 98-2 196 8 13 2 50 - -
3 x ZBR 65-2 195 - - 6 50 - -
2 x ZBR 65-2 +
1 x ZBR 98-2 228 ) ' ) ' 2.5 50
3
1 x ZBR 65-2 +
2 x ZBR 98-2 261 - - - - 2,5 50
3 x ZBR 98-2 294 - - - - 2,5 50
4 x ZBR 65-2 260 - - - - 5 50
3 x ZBR 65-2 +
1 x ZBR 98-2 293 ) ' ) ' 9 50
2 x ZBR 65-2 +
4 2 x ZBR 98-2 326 - - - - 9 50
1 x ZBR 65-2 +
3 x ZBR 98-2 359 ' ' ' ' o 50
4 x ZBR 98-2 392 - - - - 9 50

tab. 29 Duljine cijevi kod Byg

1) lukovi od 90na uredaju i potpornom luku ve¢ su uzeti u obzir u maksimalnim duljinama®

Lsmax Maksimalna ukupna ekvivalentna duljina cijevi
Ls okomita duljina cijevi
L
L

IN

HH

w vodoravna duljina cijevi
w,max Maksimalna vodoravna duljina cijevi 1)

Ls

= %
HHHAEH

HHHHHHHHIHHHHEHT T

r
v ol
-
EE‘%
N
I
FTHEI T

6720 611 409-15.10

Sl. 24

1) Lukovi od 90° na uredaju i potpornom luku veé su uzeti u
obzir u maksimalnim duljinama

0,525m...1m 0,65m...2m
tab. 30

Copyright Bosch Thermotechnik GmbH 6 720 643 972 (2010/10)
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